Аннотация 

Предварительно была проделана большая работа. В мероприятие принимали участия все: воспитатели детского сада, воспитанники и их родители. Все участники представляли разные народности : казахский, русский, украинский, татарский их костюмы, национальные блюда, музыкальные номера.

Сценарий праздника «Наурыз» для воспитанников старшей и подготовительной  групп.

Составили: Айсина Г. Н., Сакибаева Г. Ж., Сабенова А. И., Аксанова А.Ж., Бексултанова Ж.Р.

Цель:  Через национальные праздники научить детей воспринимать красоту человека  и природы, эмоционально откликаться на прекрасное , духовно обогатить жизнь воспитанников и развить их творческие способности.

Задачи:                                                                                                                                                                                    - дать начальные знания о народном творчестве

- на фольклорной основе развить певческие и хореографические навыки.

Действующие лица: Ак аже -  Бабушка, Злой дев, ведущий, батыр Козы-Корпеш, девочка Айголек, дети, дети и взрослые разных национальностей: узбекской, молдовской, татарской, казахской, русской.

Зал украшен в национальном стиле: небольшой макет верхней части юрты (национальное жилище казахов), предметы национальной утвари:  национальные одеяла ручной работы, национальная одежда, детская колыбелька, на столе национальные блюда.

Наурыз - один из самых древних праздников на Земле, праздник весны и изобилия. 

Дети под музыку выходят в зал и садятся.

Ведущий:   Аул весь в праздничном убранстве 

Во всю готовимся к коже; 

Кровь разгоняют песни, танцы – 

И день, и ночь равны уже. 

Ведущий:  Наурыз один из самых древних праздников на земле. Сегодня мы собрались в этом зале встретить весну. На нашу землю пришел весенний праздник Наурыз. И у нас сегодня будет много веселья, радости, песен и танцев, много гостей. А вот и первые гости. Это к нам из аула приехала бабушка с внуком. Проходите Аже, садитесь на самое почетное место. Мы просим вас, аже, рассказать о традициях и обычаях праздника Наурыз. 

дети: 

1.                                                                                                                                                                          Под звуки дробные капели 

И под салют холодных брызг 

Идет на жаворонка трели 

Восточный праздник Наурыз! 

 2.  Он нас заставит потрудиться – 

Сперва убрать следы зимы. 

Потом же можно веселиться 

Среди весенней кутерьмы. 

Ак аже  (Бабушка) освещает огнем начало праздника и дает «бата» (благословение):

 Ак  - мол болсын, кайда барсан – жол болсын

Улыс кун – быхыт, береке акелсэн, Наурыз – куты болсын, берген батам – кабыл болсын!

    Армасындар халайык

Бармасындар халайык

Келді наурыз сагынтып

Есік ашып шашу шашып кол согып

улысты карсы алайык!                                                                                                                                                                                       

Все: Наурыз  кутты болсын! 

Бабушка: 

С древних времен у восточных народов существует праздник Наурыз. Суть этого праздника – в единстве человека с природой. Наурыз отмечается в день весеннего равноденствия. Люди заранее готовились к встрече этого праздника. Проводилась уборка жилья, окрестностей.

В ночь Наурыза в домах зажигались свечи, убирались, готовили традиционные блюда. А девушки и джигиты заранее готовили друг другу подарки и в ночь Наурыза стучали другу в окна и бросали во двор свои подарки. Эта народная традиция называлась «Уйкы-ашар», что означает «Не проспи». А на утро сажали куклу на скакуна и пускали в степь. Тем самым всю степь оповещали о наступлении Наурыза. Такой доброй шуткой встречали утро Наурыза.

 Праздник начинался с приветствия. Здороваться нужно непременно обеими руками. Затем все направлялись в степь – поклониться солнцу. Мужчины, взяв лопаты, идут расчищать родники и сажают саженцы. 

Звучит казахская музыка, в зал входит девочка в казахском народном костюме, на руках поднос с угощением, угощает бабушку,  детей.

Ведущий: Но что – то наши гостья грустная, даже печальная. Что же вас так расстроило? 

Бабушка: Сейчас я расскажу еще одну историю, которая произошла в нашем ауле. Жила у нас одна девочка, звали Айголек. Она была доброй и веселой, всегда помогала людям. Все в ауле знали и любили ее. Но однажды злой Дев узнал про нашу Айголек, про ее доброту и веселый нрав, невзлюбил ее за это и превратил девочку в камень. Все люди в ауле горюют, не знают, как ей помочь! 

ведущий: Дорогая Аже, мы бы с радостью помогли Айголек, но не знаем, как справиться со злым Девом. 

Внук: Я знаю, что нужно делать! Про проделки злого Дева рассказывается в волшебных сказках, которые я очень люблю. Много злых дел творит Дев, но его может одолеть тот, кто смел, честен, храбр, кто всегда готов прийти на помощь тем, кто в ней нуждается, кто попал в беду. 

ведущий: Ребята, вы знаете такого батыра? 

Все: Это Козы-Корпеш! 

Ведущий: Давайте позовем его! 

Все: Козы-Корпеш! Козы-Корпеш! 

Входит  батыр Козы-Корпеш. 

Козы-Корпеш: Здравствуйте, друзья! Услыхал, что зовете вы меня. Что у вас случилось? 

ведущий: Да, это мы тебя звали. Нам очень нужна твоя помощь. Злой Дев заколдовал нашу Айголек и превратил ее в камень. Нужно спасти девочку, иначе как же мы будем веселиться на Наурыз, когда она в беде. 

Козы-Корпеш: Ох, уж этот Дев. Сколько раз учил я его, нет никакого прока. 

Ну не беда. Я знаю как спасти Айголек. Но один я не смогу справиться. Думаю, что вы мне поможете. А помочь может смелость, смекалка, веселье и дружба. У меня есть волшебный камень, вот он. Если мы будем веселые, смелые, мой камень обретет еще большую силу. С каждой песней, с каждым добрым делом этот камень будет увеличиваться и как только он станет совсем большим – свершится чудо, вновь вернется любимая всеми Айголек. Только нужно верить в свои силы, быть внимательными. 

Игра на внимание. Если согласны, то хлопайте. Если не согласны, то топайте. 

Батыр:

- Наурыз – праздник для всех. 

- Национальное блюдо казахов – хачапури. 

- Наурыз это новый год по восточному календарю. 

- Национальное жилище казахов – юрта. 

- На масленицу пекут баурсаки. 

- Степной цветок Казахстана – тюльпан. 

- Верблюды едят колючки. 

- Казахи – гостеприимный и дружелюбный народ. 

- Бешпармак едят французы. 

- Кумыс готовят из молока коровы. 

- Байга- национальная игра казахов. 

- Наурыз – праздник мира, дружбы и весны.

Ведущий: А в праздник Наурыз проводится состязание песен с использованием народного инструмента, который называется «Домбра».

1 ребенок : Бабамыздын мунысын сен, домбра!

 2 ребенок: Анамаздын сырысын сен, домбра!

 3 ребенок: Казагымнын журугэненн жаралган

 4 ребенок: Даламыздын унэсн сен, домбра!

Ведущий: Домбра – это душа казахского народа. 

1 ребенок:На зов домбры друзья спешат с цветами, звучат слова радушны и добры,

Но беден дом почтенными гостями и песнями , и счастьем без домбры!

Козы-Корпеш: Смотрите, камень стал немного больше. 

В зал вбегает Дев: (у-у-у-у!) 

Дев: Веселитесь тут! Распелись. Ну-ну. Опять ты стоишь на моем пути! В этот раз тебе от меня не уйти! 

ведущий: А это мы еще посмотрим! Ведь не зря в народе говорят: «Друзей много – короче дорога». А ну-ка, дети, выходите, силу, ловкость покажите!

Игра  ведущий: Этот день был настоящим праздником для детворы. Мама малыша устраивала для них веселые и интересные игры. Одна из таких игр называлась «Табак жугерту». В большое блюдо накладывали «бешбармак» или сладости. Дети выстраивались в один ряд, мама брала в руки блюдо и пробегала вдоль строя. Дети должны были успеть руками взять из блюда сладости и съесть. Добежав до конца, она пробегала обратно за спинами  детей. Они поворачивались, и если, успели съесть то, что взяли в руки, то могут снова взять сладости из блюда. Так мама пробегали до тех пор, пока блюдо не освободиться. Считалось, что , чем быстрее дети съедят сладости, тем быстрее ребенок начнет ходить.

Одна из мам проводит игру.                                                                                                                                 Дев играет с ними и проигрывает) 

Мальчик : Отдай нам нашу Айголек! 

Дев: Ни за что. Не видать вам вашей девчонки! 

Козы-Корпеш: Отдай Айголек! Последний раз спрашиваю, а то…

Дев: А то что?

Дев (в сторону): Что он может мне сделать один? Уж в танце вам меня не победить.

Конкурс-танец: нац.танец «Кара жорга» 

мальчик: Ну и танцор из тебя, только всех рассмешил! Лучше отдай нашу девочку

Козы-Корпеш: А камень-то еще больше стал! 

ведущий (Деву): Ну вот, ничего у тебя не получается, отдавай Айголек! 

Дев: Ни за что. Надоело мне ваши песни слушать. Дев (злится): все равно не победить вам меня и не видать вам вашей девчонки! Вот сейчас заколдую всех – превращу в груду камней! (колдует) 

Ведущий: Дружбу одолеть нельзя. Вот что в народе говорят(пословицы и поговорки о дружбе) 

Дети: 

- Друзей много – шире дорога. 

- Дружба крепка взаимностью. 

- Дружба и труд – все перетрут. 

- Жить без друзей, что есть без соли. 

Козы-Корпеш: Кончилась твоя сила. Мой камень стал большим! 

Дев (у-у-у): выбегает вперед спиной, Козы-Корпеш гонит его прочь и возвращается с Айголек. 

ведущий: вот и свершилось чудо! Мы победили зло, и Айголек вернулась. Звучит песня «Айголек» 

Айголек: Спасибо вам, друзья, что не бросили меня в беде и спасли от злого Дева. Примите в благодарность этот танец:  , дети танцуют танец «Гакку»

ведущий: Наурызкок – это птичка, которая совершает перелет в месяц Наурыз. Люди ждут ее с нетерпением, ее подкармливают, стараются не спугнуть. Наурызкок считается на Востоке птицей счастья. (появляется маленькая девочка в национальном костюме) (Самира)

Стихи читают дети:

 1.  Весь край наш будто превратился 

В громадный той, веселый той 

И Наурыз вдруг удалился 

Весну оставив за собой.

 2.  Его мы будем долго помнить 

С любовью праздник вспоминать. 

А через год, событий полный, 

К нам Наурыз придет опять!  

дети: В марте весенний ветерок проказник, 

Ласково гуляет по ветвям 

У нас большой великий праздник, 

Новый год, Наурыз- мейрам! 

ведущий: Для всех сегодня вход открыт 

Для всех гостей раздолье 

С утра веселый кюй звучит 

На степном приволье. 

Бабушка : Счастье, здоровья вам желаю, 

Шлю привет всем селам, городам. 

С праздником великим поздравляю, 

Мы встречаем Наурыз-мейрам!

 Ведущий: День « Наурыза» - день весеннего равноденствия, встреча зимы с весной, встреча времени и пространства, день, когда добро побеждает зло, когда после ночи наступает день, когда луч солнца попадает в центр экватора, когда просыпается природа. А перед силой природы все равны

Ведущий: праздник Наурыз празднуют все народы мира, всех национальностей, которые живут в едином стремлении жить в мире и согласии друг с другом. 

Дети : В весенний праздник Наурыз

Борьба идет меж сил природы 

Играет громко колкобыз,                                                                                                                                      Зовет он к дружбе все народы.                                                                                                                            Бабушка:

:Дорогие наши гости, друзья! С праздником весны и радости! Пусть весенний день Наурыз принесет вам благо и изобилие! По восточному календарю – 22 марта первый день Нового года. Наурыз – праздник добра. весны и чистоты.  В этот день любого гостя встречали с радушием. Казахи издавна славятся гостеприимством. Угощали гостя самым вкусным, что имелось в доме. А в Наурыз в любом доме готовилось блюдо, которое называлось « Наурыз – коже» - специальную праздничную пищу из семи продуктов. Это представляет собой символ начала нового года и прощание со старым годом. А ещё в этот день приятно ходить с пожеланиями радости и счастья. Вот и мы сегодня будем встречать дорогих нам гостей. 

Звучит казахская песня «Аке туралэ жыр» (поют воспитатели)

Раздается звук бубенцов, под русскую народную песню входят  взрослая женщина и  девочки  (или мальчик с девочкой) в русском народном костюме, на руках поднос с блинами и  жаворонками

женщина: С праздником Вас ! Счастья Вам и радости. 

Пусть в вашем доме будет мир и достаток. 

Есть у казахского народа обычай приходит на большой праздник с праздником в виде «шашу». Вот и я пришла к вам не с пустыми руками. В начале марта весь православный народ отмечал всеми любимый народный праздник – Масленицу, который знаменует собой встречу Весны и Зимы. Масленые праздничные обряды длятся неделю. 

Широка Масленица !

Мы с тобою хвалимся, 

На горах катаемся, Блинами объедаемся 

Примите же традиционное блюдо масленичной недели – русские блины.

 ( с поклоном вручает блины) 

С праздником Вас, люди добрые!

Дети: 

1. Принесла я вам подарок чудо птичку – невеличку. 22марта у нас « Жаворонки». В этот день весеннего равноденствия вторая встреча весны. На « Жаворонки» день с ночью мерится, равняется. К этому дню приурочивается много примет и изречений : « Зима кончается – весна начинается», « Девушки, Женщины, дети выходят на улицу с « жаворонками», подбрасывают вверх, натыкают на полочки, чтобы жаворонки колыхались, как бы летели. 

2. Жаворонушки, прилетите. 

Тепло, лето принесите! 

Нам зима надоела 

Весь хлеб у нас поела 

Руки, ноги познобила, 

Вся скотина померла. 

( вручает жаворонков) 

Русский народный танец.

Звучит узбекская народная музыка, в зал входят взрослые и девочки в узбекских национальных костюмах:

взрослые: С праздником Навруз, дорогие гости! Навруз с узбекского означает « Новый день» .  Он означает наступление нового года. Узбеки называют этот день « Днем Великого Улуса». Если в этот день идет дождь , то считается, что год будет удачным. В этот день люди поздравляют друг друга с праздником, желают здоровья, счастья, долгих лет жизни и должны простить все обиды. По старинному обычаю мужчины выходят на улицу, расчищают арыки и сажают деревья, женщины окропляют родники маслом, а деревья опрыскивают молоком. Люди в этот день веселятся, поют песни, танцуют. Ну какой же Наурыз без национального узбекского блюда – плов. 

Примите традиционное блюдо узбекского народа – плов .

( вручает плов). Узбекский танец .

Звучит молдованская мелодия: гости из молдовии

ведущий: Спасибо, гости дорогие, что пришли к нам на праздник, рассказали о том, как вы празднуете свои народные праздники. Ведь в обычаях живет душа народа, а в традициях его сила и неизменная красота. А мы продолжаем наш праздник и хотим познакомить вас с казахским обрядом, который называется « Тусаукесу».  Тусаукесу» - это символическое обрезание пут на ногах малыша, когда он пытается сделать первый шаг, чтобы он пошел по жизни легко и свободно, обрезать путы родители выбирают уважаемого человека на которого хотели бы, чтобы был похож их малыш. 

Обряд « Тусау кесу»: нитями черного и белого цвета обвязывают ноги малыша и выбранный человек перерезает нить «путы» и дает благословение. Перед малышом разбрасывают различные предметы. Считается, что ребенок в жизни станет тем, сто он выберет себе из предметов.

Дети и их родители проводят обряд. 

Все участники и дети в костюмах выходят на сцену: 

Возьмемся за руки ,друзья,

Ведь мы -единая семья

Татарин, русский и казах

Узбек, молдовец и поляк

За нашим праздничным столом

Мы вместе песни запоем

Открыта дверь для всех гостей

Для пожилых и для детей

Весна навстречу нам идет

Весна на праздник всех зовет 

ведущий: Вовек не станет пеплом и золой 

Всё то, что красотой земной зовётся, 

Пусть мирным будет небо над землей 

Пусть вечно юность звонкая смеётся! 

Ведущий : Народная мудрость гласит: « Сила птицы – в крыльях, сила человека в дружбе» 

батыр: Ищешь мира – ищи друзей! 

бабушка: С праздником весны вас, друзья! 

Звучит песня «Наурыз-коктем»

Все участники : Наурыз кутты болсын!

Дети разбрасывают для гостей «шашу» - народный обычай.

